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Lieferumfang

Einige Zubehérteile sind maglicherweise
nicht im Lieferumfang enthalten.
Weiteres Zubehér ist auf www.dyson.de erhdltlich.

Dyson OnTrac™ Kopfhérer mit aktiver
Gerduschunterdrickung

OnTrac™Slimline Case

USB-C-Kabel

Herunterladen der
MyDyson™ App

Die MyDyson™ App erméglicht es, den Dyson OnTrac™
Kopfhérer mit aktiver Gerduschunterdrickung tberall
stevern zu kénnen - fir ein optimales Nutzungserlebnis.
Falls du es noch nicht getan hast, lade die App herunter und
profitiere von zusétzlichen Funktionen und den neuesten
Updates.

Lade die MyDyson™ App Gber den App Store oder von
Google Play herunter. Offne die App und folge den
Bildschirmanweisungen, um ein neues Konto zu erstellen.

# Download on the
¢ App Store
ETITON
‘ ogle Play |

Apple und das Apple-Logo sind Marken von
Apple Inc. und in den USA und anderen Léandern
registriert. App Store ist eine Servicemarke von
Apple Inc. und in den USA und anderen Léandern
registriert. Google Play und das Logo von
Google Play sind Marken der Google Inc.


http://www.dyson.de

Erste Schritte mit dem Kopfhorer
(%)

Herunterladen der MyDyson™ App

Erhalte Berichte zur Lérmbelastung in deiner Umgebung
in Echtzeit und profitiere von den anpassbaren EQ-Modi,
um dein Hérerlebnis zu optimieren.

Aktive Geréuschunterdrickung Ein-/Aus-Taste

Tippe doppelt auf einfe der beiden Verstellen des Kopthérers Schalte deinen Kopfhérer ein und aus
Ohrmusch.eln, um zwischen den Setze den Kopfhérer auf. oder verbinde ihn per Bluetooth” mit
ANC-Modi zu wechseln. Stelle das Kopfband ein, indem anderen Gerdten. Halte die Taste zum

du es auf beiden Seiten verschiebst,
bis es bequem sitzt.

Ein- oder Ausschalten zwei Sekunden
lang gedrickt, oder finf Sekunden lang,

Automatisches Pausieren/ um den Kopplungmodus zu starten.

Wiedergabe
Dein Kopfhérer pausiert
automatisch die
Audiowiedergabe, wenn
du ihn abnimmst, und
setzt sie fort, sobald du
ihn wieder aufsetzt.

Akkuschonende
automatische
Kopferkennung
Nach 30 Minuten
Inaktivitat schaltet
sich der Kopfhérer
automatisch aus, um
den Akku zu schonen
und die Laufzeit zu
optimieren. Halte
die Ein-/Aus-Taste

2 Sekunden lang
gedrickt, um ihn
wieder einzuschalten.

Ergonomische
Ohrmuschel

Abgewinkelt bei minus 13°
und mit einer ovalen Form,
um angenehm Uber dem
Ohr zu sitzen.

USB-C-Ladegerét
Lade deinen
Kopfthérer mithilfe des
USB-C-Kabels auf.

Joystick

Der Audio-Joystick auf der Rickseite
der rechten Ohrmuschel erméglicht
es dir, die Musikwiedergabe zu
steuern, die Lautstérke anzupassen
und den Sprachassistenten zu
starten.



Einschalten und Verbinden
des Kopfhorers

Die Kopplung deines Kopfhérers funktioniert am
einfachsten mit der MyDyson™ App.

Verbinden mit der MyDyson™ App

Lade die MyDyson™ App Uber den App Store
oder von Google Play herunter. Offne die
App und folge den Bildschirmanweisungen,
um ein neues Konto zu erstellen.

Wenn du bereits ein Konto besitzt, wéhle ,Gerat
hinzufigen” und befolge die Anweisungen.

Apple und das Apple-Logo sind Marken von Apple Inc. und in den USA
und anderen L&ndern registriert. App Store ist eine Servicemarke von
Apple Inc. und in den USA und anderen Léndern registriert. Google Play
und das Logo von Google Play sind Marken der Google Inc.

# Download on the

¢ App Store
GETITON

* Google Play

Ein-/Aus-Taste gedrickt halten
Nach zwei Sekunden leuchtet die LED weif3 auf, um
anzuzeigen, dass der Kopfhérer eingeschaltet ist.

Verbinden des Kopfhérers per Bluetooth™
Halte die Ein-/Aus-Taste finf Sekunden lang
gedrickt. Die LED blinkt blau auf, wenn sich das
Gerét im Kopplungsmodus befindet.

Hinweis: Bevor die LED blau blinkt, blinkt sie weif3
und es ertént ein Aus-Ton. Halte die Ein-/Aus-
Taste wéhrenddessen gedrickt.

Offne Bluetooth® in den Einstellungen deines
Mobilgeréts. Stelle sicher, dass Bluetooth®
aktiviert ist und wdhle ,Audio OnTrac”, um deinen
Kopfhérer zu verbinden.

Die MyDyson™ App weist dich darauf hin, sobald
der Verbindungsprozess abgeschlossen ist.

1. Die Wortmarke Bluetooth” und die Logos sind eingetragene
Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc. und jede Verwendung
dieser Warenzeichen von Dyson erfolgt unter einer
Lizenzvereinbarung.

/) A




Akku und LED-Anzeigen

Akkulaufzeit

Profitiere von bis zu 55 Stunden Akkulaufzeit - selbst

bei aktivierter Geréuschunterdriickung. Und dank der
Schnellladefunktion bietet der Akku nach nur 10-minitiger
Aufladung eine zusétzliche Laufzeit von 2,5 Stunden oder
9 Stunden nach einer Ladezeit von 30 Minuten.

LED
Die Ladeanzeige befindet sich auf der Vorderseite in der Mitte der
linken Ohrmuschel.

Akku

Akkustand liegt bei Gber 10 % o
Die LED leuchtet grin.

Akkuladestand niedrig
Wenn der Akkustand unter 10 % liegt,
blinkt die LED finf Sekunden lang gelb auf.

Automatisches Ausschalten
Wenn sich das Geréat nach 30 Minuten Inaktivitdt automatisch O
ausschaltet, leuchtet eine weifle LED auf.

Aufladen

Wenn der Akku an das Stromnetz angeschlossen ist und
geladen wird, blinkt die LED gelb. Sobald der Akku vollstandig
geladen ist, leuchtet die LED griin und erlischt anschlieBend.

Bluetooth® Technologie'

Bluetooth® im Kopplungsmodus'
Eine blaue LED pulsiert kontinuierlich.

Bluetooth® erfolgreich verbunden' .
Die blaue LED hért auf, kontinuierlich zu pulsieren. Uber die
Audiowiedergabe ist ein Willkommenston zu héren.

Warnmeldungen
Dyson Support anfordern :"-
Eine rote LED blinkt 5 Sekunden lang. bt

Update wird installiert
Eine weif3e LED pulsiert und blinkt.

1. Die Wortmarke Bluetooth” und die Logos sind eingetragene
Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc. und jede Verwendung
dieser Warenzeichen von Dyson erfolgt unter einer
Lizenzvereinbarung.



Audiosteuerung

Zur Wiedergabe von Audioinhalten muss der Kopthérer
entweder per Bluetooth® oder mit dem Flugadapterkabel
mit anderen Geréaten verbunden sein.

Verwenden des intuitiven Joysticks
Steuere die Audiowiedergabe Uber die MyDyson™ App
oder mithilfe des Joysticks auf der Riickseite der rechten

Ohrmuschel. Dl |

\ /
Wiedergabe und Pausieren — @ —
Dricke auf die Mitte des Joysticks, um die Wiedergabe / \

zu starten. Durch erneutes Driicken kannst du die
Audiowiedergabe anhalten.

Intuitiver Joystick

Uberspringen und Suchen
Tippe den Joystick nach links oder rechts, um Titel
zu Uberspringen. Halte ihn gedrickt, um vor- oder

zuriickzuspulen.

Lautstérke
Driicke den Joystick nach oben oder unten, @

um die Lautstérke anzupassen.

Aktivieren des Sprachassistenten V

Dricke auf die Mitte des Joysticks und halte ihn zwei Sekunden

lang gedrickt, um die Sprachsteuerung auf deinem Mobilgeréat \ /
zu aktivieren. [— S

Um einen Anruf zu beenden, dricke kurz auf den Joystick.

Annehmen von Anrufen \ /
Um einen Anruf entgegenzunehmen, driicke kurz auf den Joystick. - -
Um einen Anruf abzulehnen, halte den Joystick gedriickt. / \




Aktive Gerduschunterdrickung

Verwende die aktive Gerduschunterdriickung (ANC), um
Hintergrundgerdusche in deiner Umgebung zu reduzieren.

Tippe zweimal auf eine der beiden Ohrmuscheln, um zwischen
den ANC-Modi zu wechseln.

Isolationsmodus

Die maximale ANC-Einstellung, um Umgebungs- und
Hintergrundgeré&usche zu reduzieren. Hierbei handelt es
sich um die Standardeinstellung deines Kopfhérers.

Transparenzmodus
Zur besseren Wahrnehmung von Umgebungsgeréuschen.




Flugadapter

(separat erhalilich)

Verbinde das Flugadapter-Kabel mithilfe des 2-poligen
Adapters und schliefBe es dann Uber den Audioanschluss an
das In-Flight-Entertainment-System im Flugzeug an.

Du kannst den Dyson OnTrac™ Kopfhérer mit aktiver
Gerduschunterdriickung nur dann mithilfe des Flugadapters
laden, wenn du ebenfalls das USB-C-Kabel benutzt.

Bitte beachte, dass die Audiosteuerung deines Dyson OnTrac™

Kopfharers mit aktiver Gerduschunterdriickung nicht
funktioniert, wihrend du den Flugadapter verwendest.

A Warnung

Der 2-polige Flugadapter ist nur fir den

Anschluss an eine Audiosteckdose gedacht.

Das Einstecken in eine Netzsteckdose kann
zu einem Brand oder einem elektrischen
Schlag fihren.




Wechseln der Endkappen
und Ohrpolster

Anpassen des Kopfbigels

Um den Kopfbigel einzustellen, halte ihn fest
und schiebe ihn in die richtige Position, damit er
bequem sitzt.

Wechseln der Endkappen

Um eine der Endkappen abzunehmen, drehe den
&uBersten runden Teil gegen den Uhrzeigersinn.

Richte die neue Endkappe am Kopfhérer aus und
drehe sie im Uhrzeigersinn, bis sie einrastet.

Wechseln der Ohrpolster

Um eines der Ohrpolster abzunehmen, drehe es
gegen den Uhrzeigersinn. Wéhle anschliefend
das passende neue Ohrpolster fir das linke oder
rechte Ohr.

Sowohl der Kopfhérer selbst als auch die
Ohrpolster sind hierfir mit einem L oder

R gekennzeichnet. Richte die langen und
kurzen Schlitze an den Ohrpolstern mit den
entsprechenden Rillen am Kopfhérer aus.
Dricke es dann nach unten und drehe es im
Uhrzeigersinn, bis es einrastet. Stelle sicher,
dass das Ohrpolster biindig mit dem Kopfhérer
abschlieBt, um eine einwandfreie Funktion zu
gewdhrleisten.

Fur den Austausch des Ohrpolsters empfehlen
wir, den Abschnitt ,Produkteinstellungen” in der
MyDyson™ App aufzurufen und den Kopfhérer
neu zu kalibrieren. Du findest dies unter ,Zubehér
austauschen”.




Reinigen des Dyson OnTrac™
Kopthorers

Endkappen

Entferne Staub oder Schmutz von den
Perforationen im Gehé&use der Ohrmuscheln mit
einem weichen, feuchten, fusselfreien Tuch.

Ohrpolster und Kopfbigel
Entferne Staub oder Schmutz mit einem weichen,
feuchten, fusselfreien Tuch.
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